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VLADNI VYHLASKA
ze dne 23. cervna 1948,

kterou se uvadi v prozatimni platnost Zvlastni protokol ze dne 24.
bfezna 1948, jimz se méni ¢l. XXIV VSeobecné dohody o clech a
obchodu, vyhlasené ve Sbirce zakonu a narizeni pod é. 59/1948.

Podle § 1 zdkona ze dne 4. Cervence 1923, ¢. 158 Sb., o prozatimni upravé obchodnich styka s
cizinou, a podle ¢l. VII zakona ze dne 22. cervna 1926, ¢. 109 Sb., jimz se castecné meéni zakon o
celnim sazebniku pro ceskoslovenské celni tizemi a celni sazebnik a vydavaji ustanoveni o uprave
obchodnich stykt s cizinou, vyhlasuji:

Podle usneseni vlady republiky Ceskoslovenské ze dne 25. kvétna 1948 a se souhlasem presidenta
republiky uvadi se v prozatimni platnost s tiCinnosti od 1. cervna 1948 Zvlastni protokol, jimz se
meéni ¢l. XXIV VSeobecné dohody o clech a obchodu, vyhlasené ve Sbirce zakonu a nafizeni pod ¢.
59/1948. Podla usnesenia vlady Ceskoslovenskej republiky zo dna 15. februara 1949 a so
suhlasom prezidenta republiky uvadzaju sa do docasnej platnosti s ti¢innostou od 1. januara 1949
Protokoly zo dna 14. septembra 1948, ktorymi sa pozmenuju ¢ast II a ¢l. XXVI a ¢ast I a ¢l. XXIX
Vseobecnej dohody o clach a obchode, vyhlasenej vo Sbierke zakonov pod ¢. 59/1948, v zneni
Protokolov zo dna 24. marca 1948, vyhlasenych v Sbierke zakonov pod ¢. 211/1948, 212/1948 a
216/1948. V priloze této vladni vyhlasky se uvefejnuje v puvodnim znéni anglickém a
francouzském a v ¢eském prekladu text zminéného protokolu.

Zapotocky v. r.
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(Preklad.)

Zvlastni protokol vztahujici se k ¢lanku XXIV VSeobecné dohody o clech a obchodu.

Vlady kralovstvi Belgického, Kanady, republiky Kuby, republiky Francouzské, velkovévodstvi
Lucemburského, kralovstvi Nizozemského, Spojeného kralovstvi Velké Britannie a Severniho Irska
a Spojenych statti americkych, které prozatimné provadéji VSseobecnou dohodu podle Protokolu o
prozatimnim uvedeni v ti¢innost.

schvalivSse zménu ¢lanku XXIV VSeobecné dohody o clech a obchodu, ktera byla sepsana na
prvni schtizi smluvnich stran této Dohody a ktera zni takto:

,I. Clanek XXIV Vseobecné dohody o clech a obchodu bude zniti takto:

.Cl. XXIV
Uzemni aplikace - Pohranié¢ni styk - Celni unie a oblasti svobodného obchodu.

»1. Ustanoveni této Dohody budou uvedena v uc¢innost pro materska celni tizemi smluvnich stran
a pro jina celni uzemi, za ktera tato Dohoda byla prijata podle ¢lanku XXVI nebo byla uvedena v
ucinnost podle clanku XXXIII nebo ve smyslu Protokolu o prozatimnim uvedeni v tcinnost. S
kazdym takovymto celnim tizemim se bude, vyluéné pro ucely tizemniho uvedeni v uc¢innost této
Dohody, nakladati tak, jako by bylo smluvni stranou; s vyhradou, Ze ustanoveni tohoto odstavce
nebudou vykladana tak jako by zakladala prava a zavazky mezi dvéma nebo vice celnimi tizemimi,
za ktera tato Dohoda byla prijata podle ¢clanku XXXIII nebo ve smyslu ustanoveni Protokolu o
prozatimnim uvedeni v ti¢innost jednou smluvni stranou.

»2. Pro ucely této Dohody se bude za celni izemi povazovati kazdé tzemi, pro které plati zvlastni
cla nebo jiné upravy obchodu, tykajici se podstatné casti obchodu takového tzemi s jinymi
uzemimi.

»3. Ustanoveni této Dohody nebudou vykladana tak, aby znemoznovala

(a) vyhody poskytnuté nékterou smluvni stranou sousednim statiim k usnadnéni pohrani¢niho
styku;

(b) vyhody poskytnuté obchodu se Svobodnym uzemim terstskym, zemémi hranicicimi s timto
uzemim, s vyhradou, ze takovéto vyhody nejsou v rozporu s mirovymi smlouvami, které vznikly z
druhé svetové valky.

4. Smluvni strany uznavaji, Zze je zadouci, aby se zvysSila volnost obchodu dobrovolnymi
ujednanimi sjednanymi za ucelem vzajemného doplnovani hospodarstvi zemi, které jsou stranami
takovychto dohod. Uznavaji také, ze ticelem celni unie aneb oblasti svobodného obchodu ma byti
usnadnéni obchodovani mezi stranami a nikoliv tvoreni prehrad pro obchod zucastnénych
smluvnich stran s ostatnimi smluvnimi stranami.

,D. Proto ustanoveni této Dohody nemaji znemozZnovati utvofeni celni unie nebo oblasti
svobodného obchodu aneb sjednani prozatimni dohody nutné k utvoreni celni unie nebo oblasti
svobodného obchodu mezi tizemimi smluvnich stran; s vyhradou ze:

(a) pokud se tyce celni unie nebo prozatimni dohody smeérujici k utvoreni celni unie, cla a jiné
upravy obchodu uloZené pri ustanoveni se takové unie nebo na zakladé takové prozatimni dohody,
nebudou, pokud jde o obchod se smluvnimi stranami, jez nejsou ucastny takové unie nebo
dohody, v celku vyssi nebo vice omezujici nez byly ve svych dutsledcich cla a tpravy obchodu,
platné v tizemich, z nichz se celni unie sklada, pred utvorenim takové unie, resp. pfed sjednanim
takové prozatimni dohody;

(b) Pokud se tyce oblasti svobodného obchodu, nebo prozatimni dohody smeérujici k utvoreni
oblasti svobodného obchodu, cla a jiné upravy obchodu jsouci v Gi¢innosti v nékterém z tzemi, z
nichZ se oblast svobodného obchodu sklada a platna pri utvoreni takové oblasti svobodného
obchodu nebo pri sjednani takové prozatimni dohody o obchodovani smluvnich stran, které nejsou
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zahrnuty do takové oblasti, nebo které nejsou stranami takové dohody, nebudou vyssi nebo vice
omezujici, nez odpovidajici cla a jiné upravy obchodu, které plati v izemich, z nichZ se oblast
svobodného obchodu sklada, pred utvorenim této oblasti svobodného obchodu, resp. prozatimni
dohody, a

(c) kazda prozatimni dohoda, o niZ se mluvi v pododstavcich (a) a (b) bude obsahovati plan a
Ccasovy program pro utvoreni takové celni unie nebo takové oblasti svobodného obchodu v
primerené lhute.

,6. Jestlize pri plnéni pozadavkt pododstavce 5 (a), smluvni strana navrhne zvysiti nékterou celni
sazbu v rozporu s ustanovenimi clanku II, pouzije se postupu stanoveného v clanku XXVIII. Pri
upravé kompensac¢niho urovnani budiz nalezité vzata v uvahu kompensace, ktera jiz byla
poskytnuta snizenim odpovidajicich cel provedenym jinymi ¢leny unie.

W7 .

(a) Kazda smluvni strana, jez se rozhodne vstoupiti do celni unie nebo do oblasti svobodného
obchodu aneb sjednati prozatimni dohodu smeérujici k utvoreni takové unie nebo oblasti, oznami
to bezodkladné smluvnim stranam a poskytne jim veskeré informace o chystané unii aneb oblasti,
jez jim umozni dati smluvnim stranam zpravy o doporuceni, které povazuji za ucelné.

(b) Jestlize po prostudovani planti a ¢asového programu stanovenych v prozatimni dohodé citované
v odstavci 5 pri poradé se stranami této dohody a berouce nalezité v tivahu zpravu poskytnutou ve
smyslu ustanoveni pododstavce (a) smluvni stranY zjisti, Ze takova dohoda pravdépodobneée
nepovede k utvoreni celni unie nebo oblasti svobodného obchodu v dobé zamyslené stranami
dohody anebo, Ze doba neni primérend, smluvni strany ucini doporuceni témto stranam. Strany
nebudou udrzovat, pripadné ani neuvedou v ucinnost takovou dohodu, nejsou-li ochotny ji
pozmeéniti ve smyslu téchto doporuceni.

(c) Kazda podstatna zména v planu nebo v ¢asovém programu citovanych v odstavci 5 (c) bude
oznamena smluvnim stranam, které mohou pozadat prislusné smluvni strany, aby se s nimi
poradily, kdyby zména pravdépodobné ohrozila nebo podstatné oddalila utvoreni celni unie nebo
oblasti svobodného obchodu.

»8. Pro ucely této Dohody:

a) Za celni unii se bude povazovati nahrazeni dvou nebo vice celnich tizemi jednim celnim tzemim
tak, ze
(i) cla a jiné upravy obchod omezujici (vyjimaje, kde je to nutné, ty, které jsou pripustné podle
clanku XI, XII, XIII, XIV, XV a XX) se zruSuji v podstaté pro veskery obchod mezi zemémi, z
nichZ se unie sklada nebo alespon v podstaté pro veSkery obchod s vyrobky pochazejicimi z
téchto uzemi, a

(ii) v souhlase s ustanovenimi odstavce 9, podstatné stejna cla a stejné upravy obchodu jsou
pouzivany kazdym clenem unie pfi ipravé obchodu s tizemimi mimo unii;
(b) za oblast svobodného obchodu se bude povazovati skupina dvou nebo vice celnich tizemi, v
kterych cla a jiné omezujici pravy obchodu (vyjimaje, kde je to nutné, ty, které jsou pripustny
podle ¢lanku XI, XII, XIII, XIV, XV a XX) jsou odstranény v podstaté pro veskery obchod mezi
clenskymi tizemimi se zbozim pochazejicim z téchto tizemi.
.9. Preference citované v odstavci 2 ¢lanku I nebudou dotéeny vytvorenim celni unie nebo oblasti
svobodného obchodu, avSak mohou byti odstranény anebo prizptisobeny jednanim se smluvnimi
stranami, jejichz se tykaji. Tento postup jednani s dotcenymi smluvnimi stranami bude zachovan
obzvlasteé jde-li o odstranéni preferenci, které se pozaduje ve smyslu ustanoveni odstavce 8 (a) (i) a
odstavce 8 (b).

»10. Smluvni strany mohou dvoutretinovou vetSinou schvaliti navrhy, které se plné nesrovnavaji s
pozadavky odstavetl 5 az 9 vcetné, s vyhradou, Ze takovéto navrhy sméruji k vytvoreni celni unie
nebo oblasti svobodného obchodu ve smyslu tohoto ¢lanku.

»,11. Berouce v uvahu vyjimeéné okolnosti, které vznikly z ustaveni Indie a Pakistanu jako
nezavislych statt, a uznavajice, ze oba tyto staty dlouho tvorily hospodarskou jednotu, smluvni
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strany souhlasi s tim, Ze ustanoveni této Dohody nebrani témto dvéma zemim, aby uzavrely
zvlastni dohody o vzajemném obchodu, dokud si své vzajemné obchodni vztahy neupravi.

»12. Kazda smluvni strana ucini vSechna vhodna opatfeni, jez budou v jeji moci, aby zajistila, ze
ustanoveni této Dohody budou zachovana krajskymi a mistnimi organy a urady na jejim tizemi."

L. Vysvétlivky k ¢lanku XXIV v priloze I VSeobecné dohody o clech a obchodu budou zniti takto:
Lk ¢lanku XXIV
~Odstavec 5.

Rozumi se, Ze ustanoveni ¢clanku I vyZaduji, aby, v pripadé Ze zbozi, které bylo dovezeno do
uzemi nékterého z ¢lenu celni unie nebo oblasti svobodného obchodu s preferencni celni sazbou, a
bude znova vyvezeno do tizemi jiného Clena takové unie nebo oblasti, tento ¢len vybral clo rovnajici
se rozdilu mezi clem jiZ zaplacenym a sazbou zemé pozivajici dolozky nejvyssich vyhod.

,Odstavec 11.

AZ budou uzavieny definitivni obchodni dohody mezi Indii a Pakistanem, budou se moci
opatreni obou zemi, zavedena k provedeni téchto dohod, odchylovati od urcitych ustanoveni této
Dohody, avSak nesméji priciti jejim cilim.”

Berouce na veédomi, ze ve smyslu c¢lanku XXX Vseobecné dohody o clech a obchodu vyse
uvedena zména, nabude ucinnosti vii¢i tém smluvnim stranam, které ji prijmou, jakmile bude
prijata dvéma tretinami smluvnich stran.

Usnaseji se, ze ulozi pred 1. cervnem 1948 listiny o prijeti vySe uvedené zmeény u generalniho
tajemnika Spojenych narodu.

Original tohoto Protokolu bude ulozen u generalniho tajemnika Spojenych narodu, jenz je
povéren, aby jej zaregistroval.

Cemuz na svédomi pfislusi zastupci, nalezité k tomu opravnéni, podepsali tento protokol.

Dano v Havaneé, v jediném vyhotoveni, v jazyce anglickém a francouzském, pfi ¢emz obé znéni
jsou autenticka, dne dvacatého c¢tvrtého brezna 1948.

Za kralovstvi belgické: M. SUETENS

Za Kanadu: L. D. WILGRESS

Za republiku Kubu: GUSTAVO GUTIERREZ

Za republiku Ceskoslovenskou: Z. AUGENTHALER
Za republiku Francouzskou: JEA ROAER

Za velkovévodstvi Lucemburské: J. WOULBROUN
Za kralovstvi Nizozemskeé: A. B. SPEEKENBRINK

Za spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska:
STEPHEN L. HOLMES

Za spojené staty americké: JOHN W. EVANS
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